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471264-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Papier toaletowy, chusteczki higieniczne, reczniki do rak i serwety —
Rahmenvereinbarung uiber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier

OJ S 129/2026 08/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
E-mail: einkauf@hhu.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Edukacja

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung uUber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
Opis: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
Identyfikator procedury: 8a10d96f-e8ed-456d-b08f-118fc9a7fd7a
Wewnetrzny identyfikator: 2026-HHU-HEL/1036
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 33760000 Papier toaletowy, chusteczki higieniczne, reczniki do rgk
i serwety
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33761000 Papier toaletowy, 33770000 Artykuty higieniczne z
papieru

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Universitatsstr. 1, Geb. 26.21. Raum: U1.26
Miejscowos¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40225
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Universitatsstr. 1, Geb. 25.32 U1.21
Miejscowos¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40225
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Universitatsstr. 1, Geb. 23.02.U1.64
Miejscowos¢: Dusseldorf
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Kod pocztowy: 40225
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYS58YTV2ZXEJT# Bitte beachten Sie die
Vorgaben in der Leistungsbeschreibung und im Rahmenvertrag. Bitte bringen Sie alle in der
Liste der beizubringenden Unterlagen, Erklarungen und Nachweise genannten Dokumente
bei. Das Angebotsformular, das Preislbatt sowie die Formblatter missen ausgefullt werden.
Flllen Sie bitte bei den produktbezogenen Nachweisen zusatzlich die produktbezogenen
Formblatter aus, wo gekennzeichnet ist, wie die jeweilen Dokumente im Rahmen dieses
Ausschreibungsverfahrens benannt sind. Zur Ermittlung der Qualitat hat der Bieter kostenlose
Muster der angebotenen Artikel einzureichen: Der Auftraggeber wird nach Eingang der
Angebote eine wertende Teststellung durchfihren. Dafur wird der Bieter dem Auftraggeber auf
entsprechende Anforderung binnen einer dafiir gesetzten angemessenen Frist kostenfrei
Muster von allen (drei) vom Bieter angebotenen Produkten gemal Leistungsbeschreibung
[Preisblatt zur Verfigung stellen.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Udziat w organizacji przestepczej: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Naduzycia: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
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Korupcja: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriunde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten.

Niewyptacalno$¢: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Aktywami zarzgdza likwidator: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
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Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten.

Powazne wykroczenie zawodowe: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und
die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten.

5. Czes$¢ zamowienia
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
Opis: Rahmenvereinbarung tber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier der
Heinrich-Heine-Unversitat mit einer vorgesehenen Laufzeit von einem Jahr (12 Monaten) mit
Option zur maximal dreimaligen Vertragsverlangerung um jeweils zwolf weitere Monate. Die
maximale Vertragslaufzeit betragt demnach vier Jahre (48 Monate).
Wewnetrzny identyfikator: 2026-HHU-HEL/1036

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 33760000 Papier toaletowy, chusteczki higieniczne, reczniki do rgk
i serwety
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33761000 Papier toaletowy, 33770000 Artykuty higieniczne z
papieru

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Universitatsstr. 1, Geb. 26.21. Raum: U1.26
Miejscowos¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40225
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Universitatsstr. 1, Geb. 25.32 U1.21
Miejscowos¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40225
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Universitatsstr. 1, Geb. 23.02.U1.64
Miejscowos¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40225
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Rahmenvereinbarung tber die Lieferung von Hygienepapier -
Handtuch- und Toilettenpapier flir den Campus der Heinrich-Heine-Universitat Disseldorf mit
einer geplanten Laufzeit von zunachst 1 Jahr mit der Option zur maximal dreimaligen
Vertragsverlangerung um jeweils zwolf weitere Monate. Die Ausubung einer
Verlangerungsoption ist mit einer Frist von drei Monaten zum Ende der jeweiligen
Vertragslaufzeit gegentuber dem AN in Textform zu erklaren.

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Bitte beachten Sie die Vorgaben in der Leistungsbeschreibung und im
Rahmenvertrag. Bitte bringen Sie alle in der Liste der beizubringenden Unterlagen,
Erklarungen und Nachweise genannten Dokumente bei. Fillen Sie bitte bei den
produktbezogenen Nachweisen die Formblatter aus, wo gekennzeichnet ist, wie die jeweilen
Dokumente im Rahmen dieses Ausschreibungsverfahrens benannt sind. Zur Ermittlung der
Qualitat hat der Bieter kostenlose Muster der angebotenen Artikel einzureichen: Der
Auftraggeber wird nach Eingang der Angebote eine wertende Teststellung durchfliihren. Daflr
wird der Bieter dem Auftraggeber auf entsprechende Anforderung binnen einer daftr
gesetzten angemessenen Frist kostenfrei Muster von allen (drei) vom Bieter angebotenen
Produkten gemal} Leistungsbeschreibung/Preisblatt zur Verfugung stellen.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Ograniczenie skutkdw srodowiskowych
Opis: -Im Sinne der Nachhaltigkeit missen alle angebotenen Produkte mit dem EU-
Umweltzeichen gemalf} der Verordnung (EG) Nr. 66/2010 ("EU Ecolabel") oder dem
Umweltzeichen "Blauer Engel" (RAL-UZ 5 oder gleichwertig) gekennzeichnet sein oder jeweils
samtliche Kriterien des entsprechenden Umweltzeichens fur Tissue-Papier erfillen. - Alle
angebotenen Produkte dirfen einen maximalen Wei3egrad von 80 % (inkl. UV-Anteil) nach
DIN ISO 2470 nicht Uberschreiten. - Die Hygieneartikel mussen in Verpackungspapier bzw.
Karton aus recyceltem/recyclingfahigem Material geliefert werden. - Umwelt- und
recyclingbezogene Produktanforderungen gem. Leistungsbeschreibung
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung Berufs- oder Handelsregister (Formblatt 2) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eintragung Berfufs- oder Handelsregister bzw. einem
vergleichbaren Register des Herkunftslandes (Betriebssitz des Unternehmens) (Formblatt 2)

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Mitgliedschaft Berufsgenossenschaft (Formblatt 2) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft (Formblatt 2)

Kryterium: Ogolny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Erklarung Jahresumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre (Formblatt 2)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Netto-Jahresgesamtumsatz des Unternehmens in
den vergangenen drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (Formblatt 2)

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Betriebshaftpflichtversicherung (Formblatt 2) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): zum Zeitpunkt der Auftragserbringung: Vorliegen einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme - fur Personenschaden in Hohe von
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mindestens 2 Mio. Euro sowie - fur Sach-, Vermoégens- und Umweltschaden in Hohe von
mindestens 1 Mio. Euro, jeweils maximiert auf mindestens das Zweifache der
Deckungssumme pro Jahr (Formblatt 2)

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angabe der Anzahl der Beschéftigten (gem. Formblatt 2) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in den Jahren
2024 und 2025 sowie aktuell im Unternehmen Beschaftigten (Formblatt 2)

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Angabe von mindestens 3 Referenzprojekten (Formblatt 2) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe von mindestens 3 Referenzprojekten (Formblatt 2)

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczace standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber die Zertifizierung eines gultigen
Qualitatsmanagementsystems (Formblatt 2) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis Uber die Zertifizierung eines gultigen Qualitatsmanagementsystems nach DIN EN
ISO 9001 (oder ein gleichwertiges, zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem) (s. Formblatt 2)

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 19/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.evergabe.nrw.de/\VMPSatellite/notice
ICXVHY58YTV2ZXEJT/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYS58YTV2ZXEJT

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY58YTV2ZXEJT
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 48 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Einreichung innerhalb einer Frist, Nichtabgabe fuhrt zum Ausschluss;
Informationen zum Preis durfen nicht nachgefordert werden.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: = Einzureichende Unterlagen: - Angebotsformular -
Preisblatt - Produktbezogene Nachweise gem. Leistungsbeschreibung flr jedes der drei
Produkte (Produktdatenblatt des Herstellers, Nachweis Uber Erfullung der DIN EN ISO 12625-
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4 und DIN EN ISO 12625-5, 12625-8 und -flr Toilettenpapier- 12625-17, Nachweis der
dermatologischen Unbedenklichkeit, Nachweis Uber Kennzeichnung mit EU Ecolabel/bauer
Engel bzw. Kriterienerfullung; Nachweis der Erfullung eines maximalen Weil3egrads von 80 %
inkl. UV-Anteil nach DIN ISO 2470 - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123,124 GWB (Formbilatt 1) - Eigenerklarung zur Eignung
(Formblatt 2) = Unterlagen, die ggf. einzureichen sind: - Bietergemeinschaftserklarung
(Formblatt 3) - Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 4) - Verpflichtungserklarung des
Eignungsverleihers (Formblatt 5) - Gemeinsame Haftungserklarung bei Eignungsleihe
(Formblatt 6) - Verpflichtungserklarug des Unterauftragnehmers (Formblatt 7)

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Westfalen
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Westfalen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Heinrich-Heine-Universitat
Dusseldorf

8. Organizacje
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8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
Numer rejestracyjny: 05111-06004-80
Adres pocztowy: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1
Miejscowos$¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40225
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentraler Einkauf - Geb. 16.11
E-mail: einkauf@hhu.de
Telefon: +49 2118115910
Adres strony internetowej: https://www.hhu.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: DE 164 242 157
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowosé: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschaftsstelle der Vergabekammer
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251411-0
Faks: +49 251411-2165
Adres strony internetowej: https://www.bezreg-muenster.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender
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10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

0ad93da7-9dea-46f4-9a45-487d31c37321-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Preisblatt mit der Moglichkeit der Angabe von Einzelpreisen mit bis zu 6
Nachkommastellen Verlangerung der Angebotsfrist bis zum 14.07.2026, 12 Uhr
Dokumenty zamdwienia zmieniono w dniu: 06/07/2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3c4aef21-f533-475a-9126-6429ad54e390 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/07/2026 16:37:20 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 471264-2026

Numer wydania Dz.U. S: 129/2026

Data publikacji: 08/07/2026
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